
D R A .  K S E N I Y A  T O K A R E V A  

  

C U A L I D A D E S  P R O F E S I O N A L E S  

Organización y gestión de eventos deportivos. 

Traductora e intérprete de ruso, español, inglés. 

IDIOMAS 

ruso – nativo; español e inglés – avanzado;  

alemán – intermedio. 

E X P E R I E N C I A  P R O F E S I O N A L  

Coordinadora y gestora | Marbella Football Center y 

Football Impact SL | 2018-actualidad 

Empresa de turismo deportivo: gestión y coordinación 

de pretemporadas de equipos de fútbol profesionales 

y selecciones nacionales.  

Administradora| Grupo Frutec SL | 2016-2017 

Proyectos de comercio y de ocio en la Costa del Sol. 

Organizadora; Traductora e intérprete| Amberball | 

2013-2016 

Boxeo profesional: organización de eventos y veladas 

de boxeo profesional en colaboración con la 

Asociación Internacional Deportiva «Amberball», 

Federación de Boxeo de la Comunidad Valenciana. 

E D U C A C I Ó N  

Doctora | 2014-2020| Universidad de Málaga 

Doctorado en Lingüística, Literatura y Traducción. 

Máster | 2013-2014 | Universidad de Málaga 

Máster en Traducción para el Mundo Editorial. Titulo 

con la Mención de Honor. 

Licenciada| 2011-2013 | Universidad de Granada 

Facultad de Traducción e Interpretación. Lenguas de 

trabajo: español, inglés, alemán y ruso. 

Diplomada| 2008-2011 | Universidad de Málaga 

Facultad de Turismo. 

Escuela| 1997-2007 | Moscú, Rusia 

Colegio Estatal Nº2123 (110) con el profundo 

aprendizaje de la lengua española, en nombre a 

Miguel Hernández. 

 

 

  

 

ktraduce@gmail.

com 

+34 678 649 162  

PÁGINA PROFESIONAL 

<http://www.kstraduce.tilda.ws/> 

 

   

BLOG DE TRADUCCIÓN 

Traducimos la poesía rusa al español: 

<https://transruspoetry.wordpress.com/> 

I N T E R E S E S  Y  

A F I C I O N E S  

Lenguas extranjeras: español, inglés, 

alemán, italiano, portugués; 

Lectura 

Deportes: tenis; Juegos Olímpicos; 

senderismo, escalada. 

Cine, arte y música: festivales, 

exposiciones, museos. 
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2 

F O R M A C I Ó N  A C A D É M I C A  C O M P L E M E N T A R I A  

 2018: 

-Asistente seminario “Conferences, Publications and Career Planning Tips for Early Career Researchers” en la 

Universidad de Málaga; 

-Asistente seminario “Breve introducción a la lengua finlandesa y la situación lingüística de Finlandia” en la 

Universidad de Málaga; 

-Asistente seminario “Panorama de las revistas científicas españolas de traducción: visibilidad e índices de calidad” 

en la Universidad de Málaga; 
 

 2017: 

-Ponente en las II Jornadas Doctorales de la UMA: “La interpretación en el ámbito de la diplomacia en Rusia”; 

-Elaboración de material didáctico en ruso para la obra Interpreta 3, publicada por la Editorial Comares. 

-Asistente en el Taller de ortotipografía y corrección de estilo del español por el Dr. Jorge Leiva Rojo. Se ha celebrado 

el día 25 de abril de 2017 en la Sala de Grados María Zambrano, Facultad de Filosofía y Letras. 

-Asistente seminario “New Translation and Interpreting Technologies” organizado por Termitur project dissemination 

event. 2-3 de noviembre, UMA. 

 2016: 

-Ponente en las I Jornadas Doctorales de la UMA: “Historia de la interpretación y traducción en Rusia”; 

-Asistencia al Workshop de Anthony Newman (a.newman@elsevier.com) Senior Publisher, Life Sciences Department, 

Elsevier, Amsterdam, The Netherlands) titulado How to Write a Great Research Paper, and Get it Accepted by a Good 

Journal. 

 2015:  

-Certificado de Mención de Honor (reconocimiento al mejor expediente académico del Máster en Traducción para 

el Mundo Editorial, curso académico 2013-2014. 

-Reseña del libro titulado Индустрия перевода [Industria de la traducción] de Tamara Serova (ed.), publicada en el 

número 19 de la Revista de Traductología TRANS, ISSN 1137-96. 

-Workshop de Pensamiento Crítico (4-21 de diciembre) organizado por la Universidad de Sevilla y de Málaga junto 

con Andalucía Tech; 

 2013: Obtenida la certificación oficial de SDL Trados 2011 (los tres niveles: principiante, intermedio y avanzado); 

 2013-2014: Participación en el Proyecto de Innovación Docente TRAD-COL, «Taller práctico de traducción poética 

colectiva. Al Andalus en la poesía árabe contemporánea». (traducción del español al ruso): poesía contemporánea 

árabe;                                                                                                     

 2011-2012: Participación en el Proyecto de Innovación Docente TRAD-COL, Traducir colectivamente la voz lírica. 

(traducción del español al ruso): Jenaro Talens “El hombre que miraba el cielo”;                                                                                                     

V O L U N T A R I A D O  D E P O R T I V O   

 2017: 

-XXI World Transplant Games Málaga 2017. Apoyo en la organización del evento. Traductora e intérprete en las 

jornadas de Trasplante + Deporte = VIDA. Attaché del equipo español a lo largo del evento. 

 2016: 

-Campeonato del Mundo Universitario de Balonmano en Antequera (26-3 de julio); 

-Campeonatos Universitarios de Andalucía 2016 de fútbol sala y rugby 7 en la UMA; 

-Asistente en la Jornada dedicada a 30 años de la Asociación de Estudios Históricos sobre la Mujer: Mujeres, deportes 

y medios de comunicación (22/01/16); 5 horas; organizado por la Universidad de Málaga; 

 

 2015: 

-Voluntaria en el VI Maratón Cabberty Málaga (6/12/15); 

-Voluntaria en la I Carrera Popular de la Universidad de Málaga (29/11/15); 

-II Curso de organización y estructura de eventos deportivos organizado por la Universidad de Málaga (24/04/15 – 

22/05/15); 

-II Jornadas de Comunicación y Marketing Deportivo organizadas por Shark SportPR en colaboración con la 

Universidad de Málaga y la Facultad de Comercio y Gestión; 

-Campeonato de España Universitario de golf, balonmano y pádel en Antequera (13-16 de abril 2015); 

-VI Congreso Internacional de Actividad Físico Deportiva para Mayores en la UMA (13-15 de marzo); 

 

 2014:  

-Voluntaria de idiomas y ayudante en pista en el Campeonato del Mundo Universitario de Fútbol sala 2014 en 

Antequera (13-20 de julio), organizado por FISU, UMA y UCEDU; 
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